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Tolerances of machined elements (for definite/precise dimensions in drawings and subject standards) acc. to EN 22768 - m
Apdirbinamy elementy tolerancija (laisviems matmenims pies. ir techninése normose) pagal EN 22768-m
Tolerance Scope of nominal dimensions in mm (length of shorter arm)
class Nominaliy matmeny diapazonas mm (trumpesnés at$akos il.)
Tolerancijog| Overvirs| 05 | 3 6 30 | 120 | 400 ‘ 1000 ‘ 2000 ‘ 10| 50 120‘ 400
Klase | to / ki 3 6 30 | 120 | 400 | 1000 | 2000 | 4000 | 10| 50| 120 400
Limiting deviations in mm — of linear dimensions — of angular dimensions in deg. & min.
Ribiniai nukrypimai mm — linijiniy matmeny — kampiniy matmeny
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1:20 Limiting deviations in mm - dimensions of deflected edges
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Lej pod ll-im ciggiem wydany w zesp. 7210 . 3700 . (iSor. Spinduliai ir nuopjovy plotis)
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R -- Ash hopper under second pass delivered in group 7210 — T - — - — - — - — — Tolerances of welded elements (for definite/precise dimensions in drawings and subject standards) acc. to EN ISO 13920 - B F
I . ! Suvirinamy elementy tolerancijos (netoleruojamiems iSmatavimas pie$. ir techninése normose) pagal EN ISO 13920 -B F
| / Piltuvas po antra eile -pateikti komplekte 7210 \ Tolerance Scope of nominal dimensions | in mm (Length of shorter arm)
X class Nominaliy matmeny diapazonas L mm (trumpesnés atsakos il.)
| Tolerancijos|over/vir 2‘ 30‘ 120‘ 400‘ 1000 2000‘ 4000 8000‘12000‘16000‘20000 400‘ 1000
B | Klase fto /iki | 30| 120] 400| 1000| 2000 4000| 8000| 12000|16000|20000 400| 1000 B
| Tolerances t in mm - of linear dimensions Tolerances Da (in min.)
4d)() 1 O Tolerancija t mm — linijiniy iSmatavimy Tolerancija Da (min.)
! B |+1|+2]+2]| +3 | +4 | +6 | +8 | +10|+12|+14 | +16| +45 | +30 | +20
B | ! Tolerances t in mm - of rectilinearity, flathess & parallelism Tolerances t in mm/m
, | +13,35m Tolerancija t mm - tiesumos, plokStumos ir lygiagretumai Tolerancija t mm/m
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Medium: popiol +spaliny Medium: ash+wastegas Darbiné terpé: lakieji pelenai+lSmetamosios dujos
Temperatura: 240 °C. Temperature: 240 °C. Temperatura: 240 °C.
o Cisnienie obliczeniowe: 5,0 kPa. Calculation pressure: 5,0 kPa. Apskaiciuotasis slegis: 5,0 kPa. o
Przemieszczenia przenoszone przez kompensator: Displacement carried by the compensator: Kompensatoriaus persistumimas pazymetas:
AZ =-160 mm ( Sciskanie ) AZ =-160 mm ( compressing ) AZ =-160 mm ( suspaudimas )
+10 mm ( rozcigganie) +10 mm ( streching ) +10 mm (istempimas )
— AY = +10 mm ( boczne poziome ) AY = 10 mm ( side horizontal ) AY =+10 mm ( pusé horizontalus ) —
AX = +10mm ( boczne pionowe ) AX = +10mm ( side vertical ) AX'=110mm ( Soniné vertikalé )
R 1. Wszystkie elementy dopasowac na montazu. ] 1. All elements are to be fitted on the assembly. 1. Visus elementus suderinti montavimo metu. o _ o R
2.Tkaniny kompensatora oraz pakiet izolacyjny montowac pod nadzorem 2. Compensator's fabrics and insulation package are to be mounted 2. Izoliaciniai paketai ir kompensatoriy rankoves montuojami prizidrint kompensatoriy audininiy
ich dostawcy. under the supervision of their supplier. . elementy tiekéjui. o
3.Nie izolowac tkaniny kompensatora od zewnatrz. 3. The fabric should not to be insulated from the outside. 3. Ne izoliuokite audeklas is iSorés.
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